PLENO

SESION 13 DIA 5 DE AGOSTO DE 2004

En el Salén de Sesiones de la Casa Consistorial de la Ciudad
de Haro, siendo las nueve horas del dia cinco de agosto de dos mil
cuatro, se reunen bajo la Presidencia del Sefior Alcalde Don
Patricio Capellédn Hervias, la Sefiora Concejal Dofia Maria Angeles
Perez Matute, el Sefior Concejal Don Baudilio Alvarez Maestro, el
Sefior Concejal Don Javier Alonso Lombrafia, el Sefior Concejal Don
Lucas Jesus Salazar Ferndndez, el Sefior Concejal Don Jose Ignacio
Asenjo Camara, el Sefior Concejal Don Rafael Grandival Garcia, la
Sefiora Concejal Dofila Rosa Rivada Moreno, el Sefior Concejal Don
José Angel Camara Espiga, el Sefior Concejal Don Jose Manuel
Fouassier Puras, la Sefiora Concejal Dofla Lydia Rojas Aguillo, la
Sefiora Concejal Dofla Lydia Teresa Arrieta Vargas, el Sefior
Concejal Don José Maria Esparta Gonzéadlez, la Sefiora Secretaria



General Dofia M?® de Las Mercedes Gonzadlez Martinez, al objeto de
celebrar sesidn extraordinaria de urgencia de Pleno.

Justifica su ausencia el Seflor Interventor Accidental Don
José Luis Varona Martin. Comprobada por la Sra. Secretaria, la
existencia de qudérum suficiente para celebrar validamente la
sesibébn, se procede a entrar en el tratamiento del Orden del Dia.

1.- DECLARACION DE URGENCIA DE LA SESION.

Sr. Fouassier: Solicita la palabra.

Sr. Alcalde: Le 1llama al orden y le dice que no tiene la
palabra, y que se procede a votar la urgencia.

Sr. Fouassier: Manifiesta que puesto que es un punto del
Orden del dia, tiene derecho a expresar su sentido del voto y por
tanto solicita nuevamente la palabra.

La Sra. Secretaria informa al Sr. Alcalde que debe justificar la
urgencia de la sesidén, y que se puede abrir un turno de debate.

Sr. Alcalde: Explica que el motivo de la urgencia, es que el
Ministerio de Justicia necesita la disponibilidad del edificio ya
desafectado para comenzar con el traslado cuanto antes del juzgado
de Haro, mientras se desafecta el resto del edificio.

Sr.Fouassier: Dice que 1le parece triste que se tenga dque
convocar un Pleno urgente y debatir estos temas que ya estaban en
el Pleno de hace dos dias, por la falta de asistencia de 1los
Concejales del equipo de gobierno.

Sr. Alcalde: Le pide gque se limite al tema del dia, y que si
tiene que advertirle otra vez, le expulsard del Pleno.

Sr. Fouassier: ILe increpa diciendo si es que a caso solo se
puede decir lo que el Sr. Alcalde quiere oir, y que como decia, no
le parece 1légico que por el hecho de que solo estuvieran presentes
cinco concejales de los siete del equipo de gobierno en el Pleno
del martes, se tenga que venir hoy a un Pleno extraordinario,
aunque si entiende la urgencia del tema que se debate.



Sr. Alcalde: Le pide por favor gque no se salga del tema y le
pregunta si tiene mas que afiadir sobre él.

Sr. Fouassier: dice que si, pero el Sr. Alcalde no le concede
la palabra.

Sra. Rojas: Manifiesta gque si bien entiende la urgencia de
los temas que figuran en el Orden del dia, considera que no se ha
convocado siguiendo el procedimiento correcto, puesto que dice que
ella no recibidé la comunicacién de este Pleno, y que estda aqui
porque se lo dijo uno de sus compafieros. Considera que el motivo
de tener que convocarse hoy un Pleno urgente es porque el martes
pasado solo habia cinco concejales y por tanto no habia mayoria
absoluta. Solicita del Sr. Alcalde se solicite un informe juridico
sobre lo que dice el ROF en cuanto al deber de asistencia a Pleno
de los Concejales, asi como de lo dispuesto al respecto en las
demds leyes y los derechos constitucionales y el ejercicio de la
democracia. Le recuerda al Sr. Alcalde que esta es la casa de
todos, y que por lo tanto cualquiera se puede expresar libremente
y decir lo que quieran. Solicita que el Sr. Alvarez se sitte en el
lado izguierdo del consistorio.

Sr. Alcalde: Le responde que le dara aquellos informes que
tenga la obligacidén de darle y que se hard aquello que legalmente
se tenga que hacer. Le pide que se cifia al tema del debate.

Sra. Rojas: Seflala que el Sr. Alcalde no es dguien para
decirle lo que tiene que decir, y gque se expresarda como a ella le
parezca bien.

El publico asistente increpa al Alcalde llamdndole dictador.

Sr. Alcalde: Pide al publico que se comporte, de lo contrario
se verad obligado a expulsarles, y recuerda que no consentird que
haya papeles colgados en el saldn de sesiones, y que de 1lo
contrario ordenard dgque se retiren, que serd muy firme en su
decisidén de que el Pleno transcurra con normalidad y que tanto los
concejales como el publico asistente se sepan comportar.

Sra. Rojas: Reitera su peticidén de informe y que el Sr.
Alvarez se cambie de sitio.

Sr. Fouassier: Pide que por favor se informe por la



Secretaria de como deben ser los debate vy los turnos de
intervenciones.

Sr. Asenjo: Pide al Sr. Alcalde gque le diga que se atenga al
orden del dia.

Sr. Alcalde: Considera que el punto estd suficientemente
debatido y que ya no concederd mas turnos de intervenciones y se
pasa a la votaciédn.

Sometida la propuesta a votacidn, votaron a favor los Sres.
Grandival, Asenjo, Camara, Alvarez, Salazar, Esparta, Alonso, las
Sras. Arrieta, Pérez, Rojas y Rivada y el Sr. Alcalde, que suman
doce.

En contra el Sr. Fouassier, gque suma uno.

Fue por tanto aprobada la urgencia de la sesién por doce
votos a favor y uno en contra, en los siguientes términos:

El Sr. Alcalde justifica la urgencia de la celebracidén de
esta sesidn extraordinaria, siendo aprobada por mayoria absoluta.

2.- DISPONIBILIDAD DE PARTE DEL EDIFICIO "PATERNINA GARCIiA- cCID"

DESAFECTADO Y COMPROMISO CESION DE USO.

La Sra. Secretaria procede a dar lectura a la propuesta.
A  continuacidn el Sr. Alcalde abre el turno de
intervenciones.

Sr. Fouassier: Recuerda que este expediente 1lo inicid el
anterior equipo de gobierno, que considera el legitimo, que estaba
negociando una mejora de toda la ciudad, y que el actual Alcalde
mientras tenia informacidén privilegiada que no daba al equipo de
gobierno, y segUn considera se dedicaba a conspirar en la sombra.
Recuerda asimismo, gque entonces esto parecia una locura, y cuando
el concejal "transfuga"...

Sr. Alcalde: lLe interrumpe para pedirle que no vuelva a decir
palabras insultantes contra ningan concejal, y le advierte que si
vuelve a decirlo le expulsa de la sesidn.
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Sr. Esparta: Manifiesta que no se trata de ningtn insulto,
sino que se estd definiendo una realidad.

Sr. Fouassier: Dice gue no se marcha.

Sr. Alcalde: Pide a los policias locales por favor, que le
acomparien.

Sr. Asenjo: Acusa al Sr. Fouassier de ser un sinverglienza y
de gue se marche porque estorba en cualquier sitio.

El publico asistente, increpa al Sr. Alcalde vy a 1los
concejales llamandoles sinvergiienzas, dictadores, y una Sra. grita
"Franco no ha muerto".

Sr. Alcalde: Ordena al publico gque desaloje, puesto que si no
se saben comportar no consentird que estén en la sesidn.

Sr. Grandival: Llama al publico sinvergiienza y gque no tienen
porque venir a escuchar insultos.

Sra. Rivada: (muy alterada) Se dirige al Sr. Alcalde
diciéndole que no se merece estar ahi sentado, que no se dijo por
parte del Sr. Fouassier ningun insulto, sino una definicién de un
diccionario, vy acusa al Sr. Alcalde de interpretar las cosas
subjetivamente y a su manera, y dice que con un equipo de gobierno
que no respeta la opinidén de los Jjarreros no se queda sentada ni
comparte sesiodn.

El Grupo Municipal Socialista abandona en este momento la sesidn
excepto la Sra. Rojas.

Sra. Rojas: Considera que las palabras utilizadas por el Sr.
Fouassier no constituyen ningin insulto, puesto que el diccionario
la define como "persona", y que simplemente recoge una realidad.
Manifiesta que lo que estd haciendo el Sr. Alcalde es coartar la
libertad de expresién de 1los concejales y del publico, y que
entiende pueden expresarse como quieran. Acusa al Sr. Alcalde de
acabar de hacer algo que se hacia hace veinticinco afios, y le
recuerda de que es el Alcalde de todos los jarreros, de los que le
han votado y de los que no y que debe actuar como tal. Manifiesta
que el Partido Socialista no va a asistir a ningin Pleno en que se
coarte la libertad de expresidén, ni en el que se le llame"hijos de



puta" o "sinverglienzas" al publico asistente o a los concejales, y
explica que se marchan porque consideran que el Sr. Alcalde no se
merecen gque se gqueden aqui puesto que no le respetan y por tanto
se ausenta.

Sr. Alcalde: Pregunta a la Sra. Rojas si no se va a quedar a
escuchar su respuesta.

Sra. Rojas: Le dice, que no considera que se merezca Jque se
qgquede a escucharle y por lo tanto se retira.

Sometida la propuesta a votacidén, votaron a favor los Sres.
Grandival, Asenjo, Cémara y Alvarez y las Sras. Arrieta y Pérez vy
el Sr. Alcalde, gue suman siete.

Fue por tanto aprobada la propuesta por siete votos a favor,
en los siguientes términos:

Dada cuenta de la peticidén de disponibilidad y compromiso de
cesién de uso instada por el Ministerio de Justicia de una parte
del edificio "Paternina Garcia-Cid" al objeto de poder efectuar el
traslado inminente del juzgado existente en nuestra Ciudad.

Dada cuenta de la necesidad de este acuerdo para dque el
Ministerio de Justicia pueda realizar las oportunas contrataciones
de equipamiento vy las obras necesarias antes de efectuar el
traslado real.

Dada cuenta que la peticidédn de disponibilidad de la parte del
edificio instada ya estéd definitivamente desafectada.

Dada «cuenta que la disponibilidad parcial del edificio
comprende 898,82 m/2 (789,94 + 108,88) de superficie 1til, cuya
ubicacién se corresponde con el ala derecha del edificio y parte
central del mismo distribuida en tres plantas; la ubicacidén de
789,94 m/2 superficie Util se distribuye; en la planta baja se
dispone el uso de 437,38 m/2 de superficie Util del ala derecha y
parte del cuerpo central del edificio; en la planta primera se
dispone el uso de 237,87 m/2 de superficie util del ala derecha
del edificio; en la planta segunda se dispone el uso de 114,69 m/2
util del ala derecha del edificio.

Asimismo, también se precisa la disponibilidad y compromiso
de cesidén de 108,88 m/2 de superficie Gtil y correspondientes a
varios espacios comunes, existentes en la planta baja y en la
primera planta, concretamente, en la zona comun de paso entre el
ala derecha y el ala izquierda del edificio.

La distribucién de cesidén en las plantas resefiadas queda
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detallada en el informe técnico y planos obrantes en el expediente
administrativo.

Visto el dictamen de la Comisién Municipal de Hacienda vy
Patrimonio en sesidén celebrada el dia 3 de Agosto de 2.004.

El Pleno, por unanimidad, de los presentes, dque son mayoria
absoluta, acuerda:

1) .- Autorizar al Ministerio de Justicia la disponibilidad de
una parte del edificio "Paternina Garcia-Cid" ya desafectada y que
comprende 898,82 m/2 de superficie Gtil (789,94 + 108,88) para que
aquél efectie el traslado inminente del Juzgado de nuestra Ciudad.

2) .— Incoar el expediente de desafectacién de la otra parte
del edificio que ubicard el segundo Juzgado.
3) .- 1Incoar el expediente de cesidén de uso de todo el

edificio excepto de 1la parte donde se ubica la Estacién de
Autobuses.

4) .- E1l compromiso de cesidn de uso se hard efectivo una vez
finalizados el expediente de desafectacidén y de cesidn.

5).- Remitir el presente acuerdo al Ministerio de Justicia vy
al Presidente del Tribunal Superior de Justicia de La Rioja.

6) .-~ Facultar al Sr. Alcalde-Presidente para la firma de
cuantos documentos sean necesarios en orden a la adopcidén del
presente acuerdo.

3.- APROBACION INICIAL DE LA DESAFECTACION PARCIAL DEL

EDIFICIO DE PROPIEDAD MUNICIPAL DENOMINADO "PATERNINA GARCIA-
CID" PARA LA UBICACION DEL SEGUNDO JUZGADO.

La Sra. Secretaria procede a dar lectura a la propuesta.

Sometida la propuesta a votacidén, votaron a favor los Sres.
Grandival, Asenjo, Camara y Alvarez y las Sras. Arrieta y Pérez vy
el Sr. Alcalde, que suman siete.

Fue por tanto aprobada la propuesta por siete votos a favor,
en los siguientes términos:

Dada cuenta de la peticién instada al Ministerio de Justicia,
solicitando la constitucidén del segundo Juzgado en nuestra Ciudad,
y la peticién del Ministerio de Justicia de la cesién de uso
gratuita de parte del edificio "Paternina Garcia-Cid", de
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propiedad municipal, sito en la Plaza Castafiares de Rioja de esta
Ciudad para ubicar el segundo juzgado tras la creacidédn del mismo.

Dada cuenta de la inclusidén en el Inventario de Bienes de
esta Corporacién del edificio que se describe a continuacién,
afectado al uso y servicio publico: Superficie total 4.855,07 m2.
Limita al Norte; con la C/ Castilla; al Sur, con la Plaza
Castafiares de Rioja; al Este, con la C/ Castafiares de Rioja; y al
Oeste, con Residencial Andrdémeda.

Dada cuenta que el edificio resefiado estd inscrito en el
Registro de la Propiedad en el Tomo 1.704, Libro 238, Folio 166,
finca n°® 21.311, inscripcidén 1°2.

Dada cuenta que de la totalidad del edificio descrito se
inicidé expediente administrativo de desafectacidén, actualmente
finalizado, de parte del edificio por un total de 898,82 m/2 de
superficie atil (789,94 + 108,88), faltando por desafectar 134,49
m/2 que es la diferencia entre la superficie construida que
comprende 1.033,31 m/2 (897,36 + 135,95) vy la til resefiada,
ubicados béasicamente en el ala derecha del edificio y wvarios
espacios comunes dentro del edificio donde se ubicardn los
Juzgados actualmente existentes.

Dada cuenta que tras la constitucién del segundo Jjuzgado en
nuestra Ciudad se precisard de mas superficie de cesidén en el
edificio resefiado y, que a tal fin podrian destinarse un total de
578,62 m/2 utiles y 819,44 m/2 construidos, de los cuales 450,12
m/2 Utiles y 597,37 m/2 construidos se wubicarian en el ala
izquierda del edificio, y 128,50 m/2 dtiles vy 222,07 m/2
construidos se ubicarian en la planta primera zona central.

La superficie util de los 450,12 m/2 y 597,37 m/2 construidos
cuyo uso se cederia queda distribuida en la planta primera ala
izquierda 241,16 m/2 utiles & 287,16 m/2 construidos y en la
planta segunda ala izquierda, torre izquierda y torre central
208,96 m/2 superficie ttil y 310,21 m/2 construidos.

La superficie util de los 128,50 m/2 &6 222,07 m/2
construidos, se ubicaria en la planta primera zona central.

Dada cuenta que estudiada la desafectacidn parcial queda
garantizada técnicamente la independencia de las partes del
edificio a desafectar y la parte no desafectada correspondiente a
la Estacién de Autobuses.

Habida cuenta de 1la conveniencia de desafectar del uso vy
servicio puUblico una parte del citado edificio como requisito
previo a la cesidn gratuita del uso del mismo al Ministerio de
Justicia, para la ubicacidén del segundo Juzgado.

Visto el dictamen de la Comisién Municipal Informativa de
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Hacienda y Patrimonio celebrada en sesidén de fecha 3 de Agosto de
2.004.

Visto el informe del Técnico Juridico y la conformidad al
mismo por la Secretaria General de la Corporacién.

Vistos los arts. 47.3,k) y 81 de la Ley 7/1985, de 2 de
abril, 74 del R.D.L. 781/1986, de 18 de abril y 7 y 8 del
Reglamento de Bienes de las Entidades Locales.

El Pleno, por unanimidad, de los presentes, dque son mayoria
absoluta y por tanto con el qudérum exigido por el art. 47.3 de la
Ley 7/1985, de 2 de abril, acuerda:

1) .- Aprobar inicialmente la desafectacién de 134,49 m/2 de
superficie construida que es la diferencia entre la superficie
construida 1.033,31 m/2 (897,36 + 135,95) vy 1la superficie util
898,82 m/2 (789,94 + 108,88) ésta ultima ya desafectada.

2) .- Aprobar inicialmente la desafectacién parcial de 578,62
m/2 dtiles (450,12 m/2 + 128,50 m/2 uGtiles) y 819,44 m/2
construidos (597,37 m/2 + 222,07 m/2 construidos) del wuso vy
servicio pUblico del edificio "Paternina Garcia-Cid" en el
presente acuerdo descrito, propiedad de este Ayuntamiento, para
pasar a tener la calificacién de Dbien parcialmente patrimonial,
cuyo destino serd la ubicacién del segundo Juzgado una vez dque
éste se constituya.

3) .- Exponer al publico el expediente por plazo de un mes,
mediante anuncios publicados en el Boletin Oficial de la Rioja vy
Tabldén de Edictos de la Corporacidén, a fin de que durante el
indicado plazo puedan formularse las alegaciones o reclamaciones
que se estimen oportunas que, de producirse serdn resueltas por
este Pleno. No obstante, de no producirse reclamaciones, el
presente acuerdo se elevard automdticamente a definitivo, sin
necesidad de adoptar otro posterior.

4) .- Hacer las anotaciones oportunas en el Inventario de
Bienes de la Corporaciédn.
5).- Elevado a definitivo, en su caso, el presente acuerdo se

procederd a la inscripcidén correspondiente en el Registro de 1la
Propiedad una vez realizada la oportuna anotacién en el Inventario
de Bienes de la Corporacidn.

Sr. Alcalde: Antes de cerrar la sesidén, se dirige a los
medios de comunicacidén diciéndoles que siente que haya sucedido
esto en el Pleno, aclara que si se viene con intencidén de reventar
el Pleno no lo va a consentir, ya que asi lo marca el Reglamento
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de Funcionamiento. Cree que la paciencia ha sido tremenda recuerda
que el ROF dice que se le debe advertir dos veces y dque a la
tercera deberid desalojar. Dice gque como Alcalde de Haro no
consiente que se falte a las personas, tanto por los concejales
como por el publico asistente. Lee informe de la Secretaria de la
Corporacidén en que se recuerda el contenido del

art. 88 del ROF. Considera que tanto uno como los otros han dado
pruebas para tomar la determinacidédn que se tomd. Entiende que si
se deja seguir adelante con estos comportamientos se les ira de
las manos, y no estd dispuesto a consentirlo.
Considera la actuacidén de 1la oposicidn una actuacidn circense.
Manifiesta que el equipo de gobierno seguird gobernando para toda
la ciudad de Haro, tanto para los de derechas, como para los de
izquierdas como para los de centro. Seflala gue mientras Patricio
Capellédn esté en el silldén de Alcalde lo serd para todos.Insiste
en que no se permitird esta farsa en el Pleno, que si un concejal
no sabe estar y comportarse, entiende que el resto no tienen
porque soportarlo y que por lo tanto le expulsard sin dudarlo.
Cree que los miembros del Partido Socialista deberian haberse
quedado, pero que si quieren hacer causa comun, allada ellos.
Continuta leyendo el informe de Secretaria y en concreto el art. 95
del ROF que habla del comportamiento de los concejales. Le
reprocha a los miembros del Partido Popular las intervenciones que
han tenido sin habérseles concedido la palabra, y en concreto al
Sr. Grandival puesto que entiende que no se ha comportado
correctamente increpando al publico, le pide por favor que no
vuelva a suceder vy que pida disculpas publicamente por las
palabras que dijo.

Sr. Grandival: Pide disculpas, y dice que no iba dirigido al
pUlblico en general sino a una Sra. en concreto.

Y no habiendo més asuntos que tratar, y siendo las nueve
horas y treinta y siete minutos del dia indicado, se levanté la
sesién de la que se extiende la presente acta.
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De todo lo cual, yo Alcalde doy fe.

LA SECRETARIA GENERAL

Fdo.: M? de las Mercedes Gonzalez
Martinez
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Fdo.:

Ve B°
EL ALCALDE

Patricio Capelléan Hervias



